Graepel

ALLGEMEINE EINKAUFSBEDINGUNGEN

- Friedrich Graepel AG

- Graepel Loningen GmbH & Co. KG

- Graepel Seehausen GmbH & Co. KG

- Oberflachentechnik Loningen GmbH & Co. KG

Anwendbar im Geschaftsverkehr mit Unternehmern, juristischen Personen des
offentlichen Rechts und 6ffentlich-rechtlichen Sondervermogen.

1. Alilgemeines

1.1

Fur alle Lieferungen und Leistungen des Lieferanten an uns gelten ausschlieflich
diese Allgemeinen Einkaufsbedingungen in der zum Zeitpunkt der Bestellung jeweils
aktuellen Fassung, soweit nicht ausdricklich andere Vereinbarungen getroffen
worden sind.

1.2

Mangels abweichender Vereinbarungen gelten diese Allgemeinen
Einkaufsbedingungen auch fur alle kunftigen Lieferungen und Leistungen an uns,
auch wenn im Einzelfall nicht noch einmal gesondert auf deren Geltung hingewiesen
worden ist.

1.3

Entgegenstehende oder von unseren Einkaufsbedingungen abweichende Allgemeine
Geschaftsbedingungen des Lieferanten erkennen wir nur insoweit an, als wir ihnen
ausdrucklich schriftlich zugestimmt haben. Die Annahme von Waren bzw. Leistungen
des Lieferanten (nachfolgend: Vertragsgegenstand) oder deren Bezahlung bedeutet
keine Zustimmung, selbst wenn die Annahme oder Bezahlung in Kenntnis
entgegenstehender oder erganzender Vertragsbedingungen des Lieferanten erfolgt.
Gleichermal3en werden etwaige friher vereinbarte, diesen Einkaufsbedingungen
entgegenstehende oder sie erganzende Vertragsbedingungen des Lieferanten nicht
langer anerkannt.

1.4

Unser Verkaufs- und AuRendienstpersonal ist nicht berechtigt, von diesen
Regelungen abweichende Zusagen zu geben.
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2. Vertragsschluss und Vertragsanderungen

21

Bestellungen, Abschliisse und Lieferabrufe sowie ihre Anderungen und Ergénzungen
bedurfen der Schrift- oder Textform.

2.2

Fur das Bestehen und den Inhalt von nachtraglichen Nebenabreden, Anderungen
und Erganzungen ist ein Vertrag in Textform oder eine Bestatigung in Textform
malfdgeblich. Die Mdglichkeit des Gegenbeweises bleibt unberihrt.

2.3

Kostenvoranschlage sind verbindlich und nicht zu verguten, es sei denn, es wurde
ausdrucklich etwas anderes vereinbart.

2.4

Nimmt der Lieferant die Bestellung nicht innerhalb von zwei Wochen seit Zugang an,
so sind wir kostenfrei zum Widerruf berechtigt.

2.6

Lieferabrufe im Rahmen einer Bestell- und Abrufplanung werden verbindlich, wenn
der Lieferant nicht binnen zwei Arbeitstagen seit Zugang widerspricht.

3. Lieferung

3.1

Vereinbarte Termine und Fristen sind verbindlich. MalRgebend flr die Einhaltung des
Liefertermins oder der Lieferfrist ist der Eingang der Ware bei uns. Ist nicht Lieferung
~frei Werk® vereinbart, hat der Lieferant die Ware unter Berlicksichtigung der mit dem
Spediteur abzustimmenden Zeit flr Verladung und Versand rechtzeitig bereit zu
stellen.

3.2

Hat der Lieferant die Aufstellung oder die Montage ibernommen, tragt der Lieferant
alle erforderlichen Aufwendungen wie beispielsweise Reisekosten sowie
Bereitstellung des Werkzeugs.

3.3

Werden vereinbarte Termine nicht eingehalten, so gelten die gesetzlichen
Vorschriften. Sieht der Lieferant Schwierigkeiten hinsichtlich der Fertigung,
Vormaterialversorgung, der Einhaltung des Liefertermins oder dhnlicher Umstande
voraus, die ihn an der termingerechten Lieferung oder an der Lieferung in der
vereinbarten Qualitat hindern kénnten, hat der Lieferant unverziglich unsere
bestellende Abteilung zu benachrichtigen.

3.4

Die vorbehaltlose Annahme der verspateten Lieferung oder Leistung enthalt keinen
Verzicht auf die uns wegen der verspateten Lieferung oder Leistung zustehenden
Ersatzanspriche.
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3.5

Teillieferungen sind grundsatzlich unzulassig, es sei denn, wir haben ihnen
ausdrucklich zugestimmt oder sie sind uns zumutbar.

3.6

Fur Stlckzahlen, Gewichte und Mal3e sind, vorbehaltlich eines anderweitigen
Nachweises, die von uns bei der Wareneingangskontrolle ermittelten Werte
malfigebend.

3.7

An Software, die zum Produktlieferumfang gehort, erhalten wir mit der Lieferung
einfache, zeitlich und 6rtlich unbeschrankte Nutzungsrechte. Unsere zulassige
Nutzung umfasst insbesondere die Vervielfaltigung, das Laden und Ablaufenlassen
der Software. Umfasst ist auch die Unterlizenzierung, Vermietung oder jede sonstige
Form der Weitergabe der Software an mit uns im Sinne von § 15 AktG verbundene
Unternehmen.

3.8

An solcher Software einschliel3lich Dokumentation haben wir auch das Recht zur
Nutzung mit den vereinbarten Leistungsmerkmalen und in dem flr eine
vertragsgemalie Verwendung des Produkts erforderlichen Umfang. Wir dirfen eine
angemessene Anzahl von Sicherungskopien erstellen.

4. Hohere Gewalt

41

Hohere Gewalt, unverschuldete Betriebsstorungen, Unruhen, behordliche
MaRnahmen und sonstige unabwendbare Ereignisse befreien uns fur die Dauer ihres
Vorliegens von der Pflicht zur rechtzeitigen Abnahme. Wahrend solcher Ereignisse
sowie innerhalb von zwei Wochen nach deren Ende sind wir — unbeschadet unserer
sonstigen Rechte — berechtigt, ganz oder teilweise vom Vertrag zuruckzutreten,
soweit diese Ereignisse nicht von unerheblicher Dauer sind und sich unser Bedarf
wegen der deshalb erforderlichen anderweitigen Beschaffung erheblich verringert.

4.2

Die Regelungen der Ziffer 4.1 gelten auch im Fall von Arbeitskdmpfen.

5. Versandanzeige und Rechnung
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Es gelten die Angaben in unseren Bestellungen und Lieferabrufen. Die Rechnung ist
in einfacher Ausfertigung unter Angabe der Rechnungsnummer, Bestellnummer und
sonstiger Zuordnungsmerkmale an die jeweils aufgedruckte Anschrift zu richten; sie
darf nicht den Sendungen beigefigt werden. Fur alle wegen Nichteinhaltung dieser
Verpflichtungen entstehenden Folgen ist der Lieferant verantwortlich.

6. Preisstellung und Gefahreniibergang

Ist keine besondere Vereinbarung getroffen, verstehen sich die Preise geliefert
benannter Ort (DAP gem. Incoterms 2020) einschlieRlich Verpackung. Umsatzsteuer
ist darin nicht enthalten. Der Lieferant tragt die Sachgefahr bis zur Annahme der
Ware durch uns oder unseren Beauftragten an dem Ort, an den die Ware
auftragsgemal zu liefern ist.

7. Zahlungsbedingungen

7.

Sofern keine besondere Vereinbarung getroffen ist, erfolgt die Begleichung der
Rechnung entweder innerhalb 14 Tagen unter Abzug von 3 % Skonto oder innerhalb
von 30 Tagen ohne Abzug ab Falligkeit der Entgeltforderung und Eingang sowohl der
Rechnung als auch der Ware beziehungsweise Erbringung der Leistung. Die Zahlung
erfolgt unter Vorbehalt der Rechnungsprifung.

7.2

Aufrechnungs- und Zurlckbehaltungsrechte stehen uns in gesetzlichem Umfang zu.
Darlber hinaus sind wir bei fehlerhafter oder unvollstandiger Lieferung oder Leistung
unbeschadet weiterer Rechte berechtigt, Zahlungen auf Forderungen aus der
Geschaftsbeziehung mit dem Lieferanten in angemessenem Umfang bis zur
ordnungsgemalien Erflllung zuriickzuhalten.

7.3

Die Abtretung von Forderungen des Lieferanten gegen uns an Dritte ist ohne unsere
vorherige Zustimmung unwirksam.
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8. Mangelanzeige

8.1.

Bei Wareneingang findet eine Untersuchung der Ware durch uns nur im Hinblick auf
offenkundige Mangel, insbesondere Transportschaden, Identitats- und
Quantitatsabweichungen der Lieferung statt, sofern nicht mit Ihnen in einer
Qualitatssicherungsvereinbarung etwas anderes vereinbart ist.

8.2

Verdeckte Mangel werden von uns nach den Gegebenheiten des ordnungsgemalen
Geschaftsablaufs innerhalb von vierzehn Tagen nach Entdeckung gertgt.

8.3

Der Lieferant verzichtet insoweit auf den Einwand der verspateten Mangelrige.

9. Mangelanspriiche

9.1

Die gesetzlichen Bestimmungen zu Sach- und Rechtsmangeln finden Anwendung,
soweit nicht nachfolgend etwas anderes geregelt ist.

9.2

Hat der Lieferant entsprechend unseren Planen, Zeichnungen oder sonstigen
besonderen Anforderungen zu liefern oder zu leisten, so gilt die Ubereinstimmung
der Lieferung oder Leistung mit diesen Anforderungen als ausdrucklich zugesichert,
soweit nicht ausdrucklich andere Vereinbarungen getroffen worden sind.

9.3

Das Recht, die Art der Nacherfiillung zu wahlen, steht uns zu. Der Lieferant kann die
von uns gewabhlte Art der Nacherfillung verweigern, wenn sie nur mit
unverhaltnismafigen Kosten maoglich ist.

9.4

Der Lieferant hat die zum Zwecke der Nacherfullung erforderlichen Aufwendungen,
insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten zu tragen. Haben wir
die mangelhafte Sache gemal ihrer Art und ihrem Verwendungszweck in eine
andere Sache eingebaut oder an eine andere Sache angebracht, ist der Lieferant im
Rahmen der Nacherfullung zudem verpflichtet, uns die erforderlichen Aufwendungen
fur das Entfernen der mangelhaften und den Einbau oder das Anbringen der
nachgebesserten oder gelieferten mangelfreien Sache zu ersetzen.

9.5

Sollte der Lieferant nicht unverztglich nach unserer Aufforderung zur
Mangelbeseitigung mit der Beseitigung des Mangels beginnen, so steht uns in
dringenden Fallen, insbesondere zur Abwehr von akuten Gefahren oder Vermeidung
grélerer Schaden, das Recht zu, diese auf Kosten des Lieferanten selbst
vorzunehmen oder von dritter Seite vornehmen zu lassen.



Graepel

9.6

Bei Rechtsmangeln stellt uns der Lieferant auch von eventuell bestehenden
Anspruchen Dritter frei, es sei denn, er hat den Rechtsmangel nicht zu vertreten.
9.7

Mangelanspriche verjahren - aul3er in Fallen der Arglist - in 3 Jahren, es sei denn,
die Sache ist entsprechend ihrer Ublichen Verwendung fur ein Bauwerk verwendet
worden und hat dessen Mangelhaftigkeit verursacht, dann betragt die
Verjahrungsfrist 5 Jahre. Die Verjahrungsfrist beginnt mit der Ablieferung des
Vertragsgegenstands (Gefahriibergang). Der Lauf der Verjahrungsfrist wird gehemmt
fir den Zeitraum, der mit Absendung einer Mangelanzeige beginnt und mit Erfillung
des Mangelanspruchs endet.

9.8

Erfullt der Lieferant seine Nacherfullungsverpflichtung durch Ersatzlieferung, so

beginnt fur die als Ersatz gelieferte Ware nach deren Ablieferung die Verjahrungsfrist
neu zu laufen, es sei denn, der Lieferant hat sich bei der Nacherfullung ausdricklich
und zutreffend vorbehalten, die Ersatzlieferung nur aus Kulanz, zur Vermeidung von
Streitigkeiten oder im Interesse des Fortbestands der Lieferbeziehung vorzunehmen.

9.9

Der Lieferant hat das Verschulden seiner Unterlieferanten wie eigenes Verschulden
zu vertreten.

9.10

Die Rechte des § 445a BGB stehen uns in vollem Umfang zu.

10. Produkthaftung und Riickruf

10.1

Fur den Fall, dass wir aufgrund Produkthaftung in Anspruch genommen werden, ist
der Lieferant verpflichtet, uns von derartigen Anspruchen frei zu stellen, sofern und
soweit der Schaden durch einen Fehler des vom Lieferanten gelieferten
Vertragsgegenstandes verursacht worden ist. In den Fallen verschuldensabhangiger
Haftung gilt dies jedoch nur dann, wenn den Lieferanten ein Verschulden trifft. Sofern
die Schadensursache im Verantwortungsbereich des Lieferanten liegt, muss er
nachweisen, dass ihn kein Verschulden trifft.

10.2

Der Lieferant Gbernimmt in den Fallen der Ziff. 10.1 alle Kosten und Aufwendungen,
einschliellich der Kosten einer etwaigen Rechtsverfolgung.

10.3

Im Ubrigen gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

10.4

Vor einer Ruckrufaktion, die ganz oder teilweise Folge eines Mangels des vom
Lieferanten gelieferten Vertragsgegenstandes ist, werden wir den Lieferanten
unterrichten, ihm die Mdglichkeit zur Mitwirkung geben und uns mit ihm Gber eine
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effiziente DurchfUhrung austauschen, es sei denn, die Unterrichtung oder Beteiligung
des Lieferanten ist wegen besonderer Eilbedurftigkeit nicht moglich. Soweit eine
Ruckrufaktion Folge eines Mangels des vom Lieferanten gelieferten
Vertragsgegenstandes ist, tragt der Lieferant die Kosten der Rickrufaktion.

11. Rucktritts- und Kiindigungsrechte

1.1

Wir sind Uber die gesetzlichen Rucktrittsrechte hinaus zum Rucktritt vom Vertrag
berechtigt, wenn eine wesentliche Verschlechterung der Vermdgensverhaltnisse des
Lieferanten eintritt oder einzutreten droht und hierdurch die Erfullung einer
Lieferverpflichtung gegenuber uns gefahrdet ist.

11.2

Wir sind weiter zum Rucktritt vom Vertrags berechtigt, wenn

* beim Lieferanten der Tatbestand der Zahlungsunfahigkeit eintritt,
« der Lieferant seine Zahlungen einstellt,

* beim Lieferant der Tatbestand der drohenden Zahlungsunfahigkeit gemaR § 18
InsO eintritt oder sich eine Uberschuldung des Lieferanten abzeichnet,

» vom Lieferanten Uber das Vermdgen oder den Betrieb des Lieferanten die
Eroffnung eines Insolvenzverfahrens oder eines vergleichbaren Verfahrens zur
Schuldenbereinigung beantragt wird oder

» wenn die Eréffnung eines Insolvenzverfahrens Uber das Vermogen des Lieferanten
mangels Masse abgewiesen wird.

11.3

Bei Vorliegen eines Dauerschuldverhaltnisses finden die Ziffern 11.1 und 11.2 analog
mit der MaRgabe Anwendung, dass anstelle des Ruicktrittsrechts ein
aulerordentliches fristloses Kiindigungsrecht tritt.

11.4

Hat der Lieferant eine Teilleistung bewirkt, so sind wir zum Rucktritt vom ganzen
Vertrag nur berechtigt, wenn wir an der Teilleistung kein Interesse haben.

11.5

Sofern wir aufgrund der vorstehenden vertraglichen Rucktritts- bzw.
Kdndigungsrechte vom Vertrag zurtcktreten oder ihn kiindigen, hat der Lieferant die
uns hierdurch entstehenden Schaden zu ersetzen, es sei denn, er hat die
Entstehung der Rucktritts- bzw. Klindigungsrechte nicht zu vertreten.

11.6
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Gesetzliche Rechte und Anspriche werden durch die in dieser Ziff. 11 enthaltenen
Regelungen nicht eingeschrankt.

12. Ausfiihrung von Arbeiten

Personen, die in Erfullung des Vertrages Arbeiten im Werkgelande ausfuhren, haben
die Bestimmungen der jeweiligen Betriebsordnung zu beachten. Die Haftung fur
Unfalle, die diesen Personen auf dem Werkgelande zustol3en, ist ausgeschlossen,
soweit diese nicht durch vorsatzliche oder grob fahrlassige Pflichtverletzung unserer
gesetzlichen Vertreter oder Erflllungsgehilfen verursacht wurde.

13. Eigentumsvorbehalt, Beistellung, Werkzeuge

13.1.

Sofern wir Teile beim Lieferanten beistellen, behalten wir uns hieran das Eigentum
vor. Verarbeitung oder Umbildung durch den Lieferanten werden flir uns
vorgenommen. Wird unsere Vorbehaltsware mit anderen, uns nicht gehdrenden
Gegenstanden verarbeitet, so erwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im
Verhaltnis des Wertes unserer Sache (Einkaufspreis zuzuglich Umsatzsteuer) zu den
anderen verarbeiteten Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung.

13.2.

Wird die von uns beigestellte Sache mit anderen, uns nicht gehdérenden
Gegenstanden untrennbar vermischt, so erwerben wir das Miteigentum an der neuen
Sache im Verhaltnis des Wertes der Vorbehaltsware (Einkaufspreis zuztiglich
Umsatzsteuer) zu den anderen vermischten Gegenstanden zum Zeitpunkt der
Vermischung. Erfolgt die Vermischung in der Weise, dass die Sache des Lieferanten
als Hauptsache anzusehen ist, so gilt als vereinbart, dass der Lieferant uns
anteilsmalfig Miteigentum Ubertragt; der Lieferant verwahrt das Alleineigentum oder
Miteigentum fur uns.

13.3.

An Werkzeugen behalten wir uns Eigentum vor; der Lieferant ist verpflichtet, die uns
gehdrenden Werkzeuge ausschlielich fur die Herstellung der von uns bestellten
Waren einzusetzen. Der Lieferant ist weiter verpflichtet, die uns gehérenden
Werkzeuge zum Neuwert auf eigene Kosten gegen Feuer-, Wasser-, und
Diebstahlsschaden zu versichern. Gleichzeitig tritt der Lieferant uns schon jetzt alle
Entschadigungsanspruiche aus dieser Versicherung ab; wir nehmen die Abtretung
hiermit an. Der Lieferant ist verpflichtet, an unseren Werkzeugen etwa erforderliche
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Wartungs- und Inspektionsarbeiten sowie alle Instandhaltungs- und
Instandsetzungsarbeiten auf eigene Kosten rechtzeitig durchzufiihren. Etwaige
Storfalle hat er uns sofort anzuzeigen; unterlasst er dies schuldhaft, so bleiben
Schadensersatzansprtiche unberihrt.

13.4.

Soweit die uns gem. Ziffer 13.1. und/oder Ziffer 13.2. zustehenden Sicherungsrechte
den Einkaufspreis aller unserer noch nicht bezahlten Vorbehaltswaren um mehr als
10% Ubersteigt, sind wir auf Verlangen des Lieferanten zur Freigabe der
Sicherungsrechte nach unserer Wahl verpflichtet.

14. Unterlagen und Geheimhaltung

141

Alle durch uns zuganglich gemachten geschaftlichen oder technischen Informationen
(einschliefdlich Merkmalen, die etwa Ubergebenen Gegenstanden, Dokumenten oder
Software zu entnehmen sind, und sonstige Kenntnisse oder Erfahrungen) sind,
solange und soweit sie nicht nachweislich 6ffentlich bekannt sind, Dritten gegenlber
geheim zu halten und durfen im eigenen Betrieb des Lieferanten nur solchen
Personen zur Verfigung gestellt werden, die fir deren Verwendung zum Zweck der
Lieferung an uns notwendigerweise herangezogen werden mussen und die ebenfalls
zur Geheimhaltung verpflichtet sind; sie bleiben unser ausschlieRliches Eigentum.
Ohne unser vorheriges schriftliches Einverstandnis durfen solche Informationen —
aulder fur Lieferungen an uns — nicht vervielfaltigt oder gewerbsmaliig verwendet
werden. Auf unsere Anforderung sind alle von uns stammenden Informationen
(gegebenenfalls einschliel3lich angefertigter Kopien oder Aufzeichnungen) und
leihweise Uberlassenen Gegenstande unverzuglich und vollstandig an uns
zuruckzugeben oder zu vernichten.

Wir behalten uns alle Rechte an solchen Informationen (einschliellich
Urheberrechten und dem Recht zur Anmeldung von gewerblichen Schutzrechten,
wie Patenten, Gebrauchsmustern, etc.) vor. Soweit uns diese von Dritten zuganglich
gemacht wurden, gilt dieser Rechtsvorbehalt auch zugunsten dieser Dritten.

14.2

Erzeugnisse, die nach von uns entworfenen Unterlagen, wie Zeichnungen, Modellen
und dergleichen, oder nach unseren vertraulichen Angaben oder mit unseren
Werkzeugen oder nachgebauten Werkzeugen angefertigt sind, dirfen vom
Lieferanten weder selbst verwendet, noch Dritten angeboten oder geliefert werden.
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15. Exportkontrolle und Zoll

15.1

Der Lieferant ist verpflichtet, uns Gber etwaige Genehmigungspflichten oder
Beschrankungen bei (Re-)Exporten seiner Guter gemal} deutschen, europaischen,
US Ausfuhr- und Zollbestimmungen sowie den Ausfuhr- und Zollbestimmungen des
Ursprungslandes seiner Guter in seinen Geschaftsdokumenten zu unterrichten und
fur genehmigungspflichtige Glter folgende Informationen rechtzeitig vor der ersten
Lieferung an uns zu senden:

* Materialnummer,
» Warenbeschreibung,

* Alle anwendbaren Ausfuhrlistennummern einschlielich der Export Control
Classification Number gemafR U.S. Commerce Control List (ECCN),

» Handelspolitischer Warenursprung,

« Statistische Warennummer (HS-Code),

* einen Ansprechpartner in seinem Unternehmen zur Klarung etwaiger Ruckfragen.
15.2

Der Lieferant ist verpflichtet, uns unverziglich Uber etwaige Anderungen der
Genehmigungspflichten seiner an uns gelieferten Glter aufgrund technischer,
gesetzlicher Anderungen oder behdrdlicher Feststellungen zu unterrichten.

16. Compliance

16.1

Der Lieferant verpflichtet sich, innerhalb der Geschéaftsverbindung mit uns weder im
geschaftlichen Verkehr noch im Umgang mit Amtstragern Vorteile anzubieten oder zu
gewahren bzw. zu fordern oder anzunehmen, die gegen geltende
Antikorruptionsvorschriften verstof3en.

16.2.

Der Lieferant verpflichtet sich, innerhalb der Geschaftsverbindung mit uns keine
Vereinbarungen oder aufeinander abgestimmten Verhaltensweisen mit anderen
Unternehmen zu treffen, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung
des Wettbewerbs gemal den geltenden Kartellrechtsvorschriften bezwecken oder
bewirken.

16.3

Der Lieferant sichert zu, die jeweils geltenden Gesetze zur Regelung des
allgemeinen Mindestlohns einzuhalten und von ihm beauftragte Unterlieferanten in
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gleichem Umfang zu verpflichten. Auf Verlangen weist der Lieferant die Einhaltung
der vorstehenden Zusicherung nach. Bei Verstol3 gegen vorstehende Zusicherung
stellt der Lieferant uns von Ansprichen Dritter frei und ist zur Erstattung von
Buligeldern verpflichtet, die uns in diesem Zusammenhang auferlegt werden.

16.4

Der Lieferant wird die jeweiligen gesetzlichen Regelungen zum Umgang mit
Mitarbeitern, Umweltschutz und Arbeitssicherheit einhalten und daran arbeiten, bei
seinen Tatigkeiten nachteilige Auswirkungen auf Mensch und Umwelt zu verringern.
Weiter wird der Lieferant die Grundsatze der Global Compact Initiative der UN
beachten, die im Wesentlichen den Schutz der internationalen Menschenrechte, die
Abschaffung von Zwangs und Kinderarbeit, die Beseitigung von Diskriminierung bei
Einstellung und Beschaftigung, sowie die Verantwortung fur die Umwelt betreffen
(www.unglobalcompact.org).

16.5

Bei einem Verdacht eines VerstolRes gegen die Verpflichtungen aus Ziffer 16.1 bis
16.4 hat der Lieferant mdgliche VerstéRe unverziglich aufzuklaren und uns tber die
erfolgten Aufklarungsmaflnahmen zu informieren. Erweist sich der Verdacht als
begrindet, muss der Lieferant uns innerhalb einer angemessenen Frist dariber
informieren, welche unternehmensinternen Mal3nahmen er unternommen hat, um
zukulnftige Verstolie zu verhindern. Kommt der Lieferant diesen Pflichten nicht
innerhalb einer angemessenen Frist nach, behalten wir uns das Recht vor, von
Vertragen mit ihm zurlickzutreten oder diese mit sofortiger Wirkung zu kiindigen.

16.6

Bei schwerwiegenden Gesetzesverstolien des Lieferanten und bei VerstoRen gegen
die Regelungen in den Ziffern 16.1 bis 16.4 behalten wir uns das Recht vor, von
bestehenden Vertragen zurlickzutreten oder diese fristlos zu kiindigen.

17. Erfillungsort

Erflllungsort ist derjenige Ort, an den die Ware auftragsgeman zu liefern bzw. an
dem die Leistung zu erbringen ist.

18. Aligemeine Bestimmungen

18.1

Sollte eine Bestimmung dieser Bedingungen und der getroffenen weiteren
Vereinbarungen unwirksam sein oder werden, so wird dadurch die Gultigkeit der
Bedingungen im Ubrigen nicht beriihrt. Die Vertragspartner sind verpflichtet, die
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unwirksame Bestimmung durch eine ihr im wirtschaftlichen Erfolg moglichst
gleichkommende Regelung zu ersetzen.

18.2

FUr die vertraglichen Beziehungen gilt ausschliel3lich deutsches Recht unter
Ausschluss des Kollisionsrechts und des UN-Kaufrechts (CISG).

18.3

Gerichtsstand bei allen Rechtsstreitigkeiten, die sich mittelbar oder unmittelbar aus
den Vertragsverhaltnissen ergeben, denen diese Einkaufsbedingungen zugrunde
liegen, ist Oldenburg. Wir sind weiter berechtigt, den Lieferanten nach unserer Wahl
am Gericht seines Sitzes oder seiner Niederlassung oder am Gericht des
Erfullungsorts zu verklagen.



